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PROPRIETA’ E CONDIZIONI

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a modifiche senza preavviso. Se non diversamente
specificato, tutti i riferimenti a societd, organizzazioni, prodotti, nomi di dominio, indirizzi e-mail, loghi, persone, luoghi
ed eventi citati nel presente documento sono puramente casuali. Non & pertanto possibile dedurre alcuna
associazione con aziende, organizzazioni, prodotti, nomi di dominio, indirizzi e-mail, loghi, persone, luoghi o eventi reali.
Il rispetto di tutte le leggi applicabili in materia di copyright & responsabilitd esclusiva dell'utente. Fatti salvi tutti i diritti
coperti da copyright, nessuna parte di questo documento puo essere riprodotta o inserita in un sistema di riproduzione
o trasmessa in qualsiasi forma e con qualsiasi mezzo (in formato elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o
altro) per qualsiasi scopo, senza l'autorizzazione scritta di 4neXt Sir.l.s.
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1. Descrizione generale

NXT € una famiglia di dispositivi che mirano all'acquisizione di dati galvanici
digitali e analogici e alla trasformazione digitale, rendendoli disponibili
tramite il protocollo di comunicazione ModBus RTU o ModBus TCP.

Si configura tramite un'interfaccia web collegandola a un PC o aun
dispositivo mobile. La configurazione del dispositivo ha le seguenti

caratteristiche:

¢ Non richiede la conoscenza di alcun linguaggio di
programmazione
o Si effettua modifiche attraverso portale web

e Utilizzo dell’APP per impostarli tramite comunicazione NFC
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CPU 1/o

32b Arm® Cortex®-M7 LED di segnalazione

2MBytes Flash ROM No. 1 porta Ethernet 10/100 Mb/s

IMByte RAM No. 1 porta seriale RS485 galvanicamente

isolata (sui morsetti)
RTC interno con buffer

MECCANICHE AMBIENTALI

Custodia in plastica IP21 per Temperatura di funzionamento: -20°C ~+
guida DIN 60°C

Connetore per l'inserimento della  Umidita relativa: da 0 a 80% senza

SD card condensazione

ALIMENTAZIONE E CONSUMO
Alimentazione: 10-32VDC
Consumo medio: < 2 W

NXT-A4
No. 4 Ingressi/Uscite analogici

Dimensioni: 90 x 105 x 60 mm, modulo 6 DIN

NXT-D16

No. 16 Ingressi/Uscite digitali

Dimensioni: 90 x 105 x 60 mm, modulo 6 DIN
NXT-M2

No. 2 Ingressi analogici

No. 2 Ingressi digitali

Dimensioni: 70 x 90 x 60 mm, modulo 4 DIN

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

Non installare i moduli NXT vicino a dispositivi medici come pacemaker o apparecchi acustici.

I moduli NXT non devono essere utilizzati a bordo di aeromobili.

Non installare i moduli NXT in prossimita di stazioni petrolifere, depositi di carburante, impianti
chimici o siti inflammabili.

I moduli NXT possono generare interferenze se utilizzati in prossimita di televisori, radio o personal

computer.



USER MANUAL- MODULI I/O NXT

3. Guida rapida

3.1 Connessione e cablaggio

Questa guida illustra brevemente come effettuare i collegamenti elettrici e le
impostazioni per I'accesso iniziale.

3.2. SD Card

Nel modulo NXT-A4 lo slot si trova sulla parte superiore (vedi fig.1/A)

Fig. 1/A Parte superiore e morsetti del NXT-A4

Per 'NXT-D16 e NXT-M2 si trovano sulla parte inferiore (vedi fig.1/B e fig.1/C)

3 2 § @ DS & 7 98

TECHNOLOGY SYSTEMS Nfc

®

NXT" D] 6 mgd%ﬂ;%*:'{}OTcp

Fig. 1/b Parte inferiore e morsetti di NXT-DI16
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Fig. 2/c Parte inferiore e morsetti di NXT-M2

Il connettore della scheda micro SD é di tipo push-push: per inserire la
schedaq, premere fino a sentire un clic. Per rimuovere la scheda SD, premere
leggermente; facendo clic, la scheda si solleverd un po' e potrd essere
estratta. Raccomandiamo sempre l'uso di schede SD di livello industriale.

N.B.: € molto importante inserire e rimuovere la scheda SD solo quando NXT
non é alimentato.

3.3. Porta seriale

Se si utilizza la porta seriale per leggere i dati dai dispositivi ModBus RTU,

collegare i fili RS485 come indicato nella Fig. 2.

v K ¥ 3% . X : -7“""’. e ;:'
~ 3R RLTEAT o RN

Fig. 2/A Parte inferiore e terminali
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Fig. 2/B Parte inferiore e terminali

DIGITAL 1/0
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ModBus RTU TCP TECHNOLOGY SYSTEMS

Fig. 2/C Parte superiore e terminali

3.4. Ethernet

Se si utilizza una connessione Ethernet per leggere i dati dai dispositivi
ModBus TCP, inserire il jack del cavo Ethernet nel connettore RJ appropriato,

come illustrato nella Fig.3.

(<=1 Tol/o oTaTe s fulonl)
" 1134w o7
mt c0000 so00e0
TECHNOLOGY SYSTEMS HEC:
®

NXT-D16 ModBus RTu Tcp

Fig. 3/a Parte superiore
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Fig. 3/c Parte inferiore

3.b. Alimentazione

Collegare NXT a un alimentatore da 10-32 Vdc alla scritta “POWER”
rispettando i poli come in Fig. 2/A, Fig. 2/B e Fig. 2/C.

N.B.: Assicurarsi che la polarita dell'alimentazione sia rispettata. NXT &
comunque protetto da un‘eventuale inversione.
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Gli NXT sono dotati di un server WEB integrato, pertanto si configura
utilizzando un browser standard. Per accedere alle pagine di configurazione,
inserire l'indirizzo IP di NXT dal browser del PC, del tablet o dello smartphone.

Il dispositivo da cui si effettua la connessione deve trovarsi nella stessa rete di
NXT (Par. 2.1).

4.1. Indirizzo IP di rete B8 prompt e comandi - o x

L'indirizzo IP predefinito di NXT &
192.168.1.103.

Se la rete & della stessa classe
IP:192.168.1 .., passare al

paragrafo 4.2

Per identificare la classe IP della rete, eseguire il comando IPCONFIG dal
prompt dei comandi.

Nella Fig. 5, lindirizzo IP del PC & 192.168.1.5. Appartiene alla stessa classe/rete
di NXT, poiché i primi tre numeri (192,168 e 1) sono uguali. E quindi possibile
raggiungere NXT dal browser del PC..

Se la rete NON rientra nella classe 192.168.], si pud procedere in due modi:
1. Impostare NXT in modo che funzioni in DHCP (vedere il manuale);

2. Impostare un IP valido su NXT.
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42. lLogin e autenticazione

Una volta definito l'indirizzo IP, digitarlo nel
browser. In questo modo si potrd accedere
alle pagine di configurazione di NXT.

La prima schermata (Fig. 4) & la pagina di
autenticazione con nome utente e password..

| valori di default sono:
admin
admin

Assegnazione di un indirizzo IP definito a NXT.

l

@ easyloglocal/main.htmlZid=null X +

¢ c easylog.local/main.htmi?id=null

Login

Fig. 4 Login

1. Collegare NXT al PC mediante un cavo Ethernet.

Dal menu di Windows, selezionare Impostazioni (Fig. 5)

Scegliere Rete e Internet (Fig.6).

Acer

Documents

o wsem o
Pictures

= Apps fO\ Account:
Settings

p Search E] Privacy
Power Fiut g
£ [type here to search Fig.6

Fig.5

|

Ph Network & Internet =/ Personalisati
0 @ Jomonie =]
(@,  1ime & Language Gamin, 1 tase of Access
AT e koo @ 4

7N Update & Security

4. Scegliere nuovamente Ethernet (Fig. 7) e si aprird il menu.

5. Fare clic su "Modifica opzioni scheda®”. Apparird una scheda con tutte le

risorse di rete (Fig. 9).
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< Settings

Ethernet

@ Home

| 7 ; @ Ethernet

Not connected

Network & Internet

Related settings

B status
Change adapter options
7% WiFi . .
¢ Change advanced sharing options
1 Ethernet Network and Sharing Centre
% Dial-up Windows Firewall
°%® VPN
Help from the web
5~ Flight mode

Troubleshooting network

X connection issues
() Mobile hotspot

© Piowy @ Gethelp
& Give feedback
Fig.7 Fig. 8

12

iel > Network and Internet > Network Connections >

rk device Diagnose this connection Rename this connection Char

‘ooth -~ Ethernet - Wi-Fi
L- l..
\," Netr— : Vodafo
x @ Rea G Disable [-m Qualco!

Status

al Area ...

Diagnose

G Bridge Connections

Create Shortcut
9 Delete

G Rename

G Properties

Fig. 9

6. Posizionare il mouse su Ethernet, premere il tasto destro e scegliere

"Proprietd”.

7. Dal menu delle proprietd Ethernet (Fig. 10), selezionare "Protocollo

Internet versione 4 (TCP/IPv4)" e premere il pulsante delle proprietd. Si

aprird la seguente schermata (Fig. 11).

& Ethernet Properties X
Networking  Sharing

Connect using:
I Realtek PCle GbE Family Controller

] B Client per reti Microsoft ~
| %3 Condivisione file e stampanti per reti Microsoft

) 88 riita di pianificazione pacchetti QoS

I rotocol intemet versione 4 (TCP/1Pv4) |

[] s Protocollo Microsoft Network Adapter Multiplexor

W 4 Driver protocolio LLDP Microsoft

This connection uses the following items:

¥ 4 Protocollo Intemet versione 6 (TCP/IPv6) v
< >

Install Ininstal Properties
Description

TCP/IP. Protocollo predefinito per le WAN che pemmette la
comunicazione tra diverse reti interconnesse.

OK Cancel

Fig.10

Protocollo Internet versione 4 (TCP/IPv4) Properties X
General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

IP address: 192.168. 1 . 50
Subnet mask: 255.255.255. 0
Default gateway: 192.168. 1 .29

btain DNS server address automatically
(® Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server:

Alternative DNS server:

[ validate settings upon exit

Fig. T

8. Prendere nota di tutte le impostazioni esistenti che verranno utilizzate

in seguito per il ripristino.
9. Impostare lindirizzo IP su 192.168.1.1.

10. Impostare la maschera di sottorete su 255.255.255.0 e confermare con

OK.

1. Ora é possibile aprire il browser web e digitare 192.158.1.103 per

configurare NXT.

12. Accedere con nome utente e password.

| valori di default sono Username: admin Password: admin (Fig. 4)
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13.

14.
15.
16.

Selezionare "Rete” dal menu Configurazioni per impostare i parametri
di rete di NXT in modo che corrispondano a quelli della rete Ethernet.
Ad esempio, se nella schermata originale della Fig. 7 lindirizzo IP era
192.168.10.1, impostare NXT su 192.168.10.103 (esempio nella Fig. 12).
Salvare la nuova configurazione di NXT.

Ripristinare i valori sul PC.

NXT & pronto per essere utilizzato nella stessa rete del PC.

Network

DHCP

Disabled v
IP address

192.168.10.100

IP network mask

255.255.255.0

IP gateway

192.168.1.1

HTTP server port

80

13
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6.1. Menu principale

Dopo l'accesso, NXT pubblica la pagina di visualizzazione variabile che e la
pagina predefinita o Home page. Se NXT non &€ mai stato configurato, la
pagina visualizzata sard una delle seguenti per i rispettivi modelli:

@ 192.168.1.10/mainhemRid=307 X 4 ~ - o b3

<« C & Nonsicura | 192.168.1.103/mainhmlZid=3072446874 o a @ w »00
I lE I VARIABLES CONFIGURATIONS INFO

Variables status

Address Type Name um value
0 uInt16 Device type s40
1 uInt16 Firmware version 1
uInt1e Slave address 1
200 uintie Analog input 1 [v] mv 88
201 uintie analog input 2 [v] my 7
202 ulnete Analog input 3 [1] ma 085
203 Ulnt1e Analog input 4 [V] v 66
210 JIntie Analog out 1 [0-10V] my 0 viRiTe
211 ulntie Analog out 2 (0-10v] mv 0 wRITE
212 uIntie Analog out 3 [0-10V] my 0 TWRITE |
213 uintie analog [o-10v] my 0 veRaE |
218 uintie Analog 4-20mA] ma 0.00 WRITE
215 ineie Analog out 2 [4-20mA] mA 0.00 viRiTe
216 ulntie Analog out 3 [4-20mA] mA 0.00 wRITE
217 ne1e Analog out 4 [4-20mA] mA 0.00 wRITE
v @ sinmii=s x4 - o x
€ ¢ At 92

rE I VARIABLES CONFIGURATIONS INFO

Variables status

Address Type Name umM Value
a UIntt6  Device type 10

JInti6  Firmware version 4354
5 Ulnt16 Slave address 1
100 Ulnt16 Inputs 0x0000
101 UInt16  Outputs 0x0000 WRITE
102 ulnt32 Counter in.1 o WRITE
104 UInt32  Counter in.2 0 WRITE
200 Floatd2  Analog input 1 [V] v 0.04

202 Floatd2  Analog input 2 [V] v 0.05
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« @ A Non sicur 92.168.1.103/main. 4=3763 s ® ¥ n] o a2 ¢

rE I VARIABLES CONFIGURATIONS INFO

Variables status

Address Type Name umM Value
a UIntt6  Device type 8

JInti6  Firmware version 4354

Ulnt16 Slave address 1
100 Ulnt16 Inputs 0x0000
101 Ulnt16 Outputs 0x0000 WRITE
102 UInt32  Counter in.1 0 WRITE
104 ulnt32  Counter in.2 0 WRITE
106 Ulnt32 Counter in.3 0
108 UInt32  Counter in4 0 WRITE
110 ulnt32 Counter in.5 o WRITE
12 UInt32  Counter in.6 0 WRITE
114 UInt32  Counter in.7 0 WRITE
116 Ulnt32 Counter in.8 o WRITE

REBOOT

In tutte le pagine dell'applicazione, sarad visibile in alto la barra dei menu, che
comprende:

- Variabili: Per visualizzare e configurare le variabili lette dai dispositivi ModBus.
- Configurazioni: Per impostare tutti i parametri del sistema.

- Info: Visualizza la versione del firmware, del bootloader e dell'indirizzo MAC.

In basso é presente una barra di menu i cui “pulsanti” hanno le seguenti funzioni. In
ordine da sinistra a destra, le operazioni possibili sono:

- “REBOOT": Esegue un riavvio di NXT.



USER MANUAL- MODULI I/O NXT

6.2. Configurazione di sistema
Dopo aver selezionato la voce “Configurations” si ha le seguenti voci:

Network
Serve a inserire i parametri della rete Ethernet a cui & collegato NXT per farlo
comunicare con i server per linvio dei dati. Ecco i parametri da configurare in

dettaglio:

- DHCP: consente di stabilire se il server DHCP di rete debba essere
utilizzato o meno per assegnare l'indirizzo IP;

- Indirizzo IP: l'indirizzo IP statico assegnato a NXT. Se il DHCP & abilitato, I'lP
non & quello visualizzato;

- IP network mask: La maschera di sottorete o netmask viene utilizzata per
determinare lintervallo di indirizzi IP allinterno di una sottorete;

- IP gateway: indirizzo IP del gateway.

- HTTP server port: porta del server http se diversa da 80 o 8080 standard.

@ 192168.1.103/mainmi?id=307 X 4 = o X

o | 192.168.1.103/main.html?id=3072446874#

VARIABLES CONFIGURATIONS. INFO

Network.

192.168.1.103
1P network mask
255.255.255.0
1P gateway

192.168.1.1

o a @ % #» O @ (Rewiaperaggomae i)

16
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ModBus

Definisce i parametri di configurazione del bus RS485 per la comunicazione
ModBus:

- Indirizzo ModBus RTU: ID slave del modulo 1/O.

- Velocita ModBus RTU: velocitd di comunicazione.

- Modalita ModBus RTU: Numero di bit, bit di stop e parita della
comunicazione seriale.

- Server ModBus TCP: Consente al modulo NXT di agire come server
ModBus TCP e di assegnare il numero di porta come porta di
comunicazione ModBus (limpostazione predefinita & 502).

@ 192.168.0.10%/mainhmmizid=307 X 4 v - o X

€« C A Nonsicura | 192.168.1.103/main htmi?id=3072446874# e v *»00

VARIABLES CONFIGURATIONS INFO

Modbus RTU.

RTU - RS48S serial port:
Speed:
9600 bps
Data bit: Stop bit: Farity

& data bit ¥ 1lswpbr v~ nopanty v

TCP - Modbus TCP server
Bd=nable Tcr slave
TCP port:

502
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Password

Impostazione delle password per I'accesso alla pagina di configurazione
dell'NXT.

@ 192.168.1.103/mainhtmizid=307 X 4

v - o x
€ > C A Nonsicuro | 192.168.1.103/main.htmlZid=3072446874# o Q 2 % » 0 QLH‘..W,»_,,‘,H‘pu i)
~ ; "
- VARIABLES CONFIGURATIONS INFO
TECHNOLOGY SYSTEMS E—
Network
Passwords.
Modbus
Administrator (Username = admin)
Analog Inputs

Password

Password

Repeat password

[ Ishow password
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6.3. Info

19

Il menu info visualizza le informazioni hardware e software sul dispositivo.

Controllare sempre su 4next.eu/NXT se il firmware & aggiornato all'ultima

versione.

<« c A Nensicuro  192,168.1.103/main htmi?id=2939408920%
e e
Info
Product ID:

FW Version:
IP address:
MAC address:
Serial number:

Bootloader version:

Update the device selecting a firmware update file to download

Update firmware

Reset all configurations and data to default values

Fabric reset

Send progress:

NXT-M2 [10]
1.1.5
192.168.1.103

70:B83:D5:C1:C3:6A

=% O 0

VARIABLES CONFIGURATIONS INFO
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7. NXT-A4

7.1. Morsetti

Cablaggio e mappatura degli ingressi:

15 16 17 18 19 20 21 22 23

& = = -
=&l T= =&l 2= =l 3= Al 2=
L] RTD N RTD ] RTD I RID

I
®
NXT-A4 MODULO. L0
M

S F E 8 7 &8 8 W N B
y T w I * * v w o=

Lagzd Lagz- Laga-

QIR R IR R IRIR D

12 3465 678 9 101 12 13 14

7.2.  Collegamenti

Per la lettura della tensione e della corrente possiamo utilizzare una delle 4
entrate analogiche, collegandosi ad un - comune (pin 15) e collegando il +
ad uno dei pin 16, 18, 20 e 22 indicati dalla scritta “IN".
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input ~
put |

power

Invece per la lettura della temperatura configurata in NTC-generic va
collegato il + ai pin 17,19, 21 e 23 indicati dalla scritta “RTD".

input ~
input

MODULO 1I/0
ModBus RTU TCP

power
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Per utilizzare 'uscita analogica, dopo aver inserito nell'interfaccia web |l
valore da erogare (tensione o corrente), collegare i cavi come di seguito:

IN +

=

ov

22
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7.3.  Configurazione

Il menu “Analog input” in Configurations consente di configurare il tipo di
ingresso analogico desiderato:

e Tensione [0-24 V]
e Corrente [0-200 mA]
e NTC-generic [°C]

Ogni modalitd selezionata ha i seguenti parametri:

- Input mode: il tipo di input che si vuole misurare
- Filter time constat (ms): il periodo di tempo per cui misura
- Calibration: la calibrazione utilizza la funzione matematica

lineare per calibrare la misurazione per eventuali errori di
misura.

L'unica modalitd che richiede di inserire dei parametri &€ I'NTC — generic dello
strumento. E' necessario sapere:

la resistenza a 25°C in Ohm (Q)

il miglior coefficiente beta ().

v @ 1921681103/ mainhtmitig=E’ X |+

<« € ANonsicure 192.168.1.103/mainhtmi7id=516633085#

+t

e & O 2

VARIABLES CONFIGURATIONS INFO
R, "% P
Analog input 1
Input mode:
Analog Outputs

Voltage 0-24V v
Filter time constant (ms) (0=disabled):
100

Calibration:

Calibration points: 5
[ Erase Add

Analog input 2
Input mode:
NTC - generic

Rps (resistance at 25°C in Ohm) Beta value (B) in K

22596 4000 S
Filter time constant (ms) (0=disabled):

100

Calibration:

Calibration points:
[ Erae add

Analog input

Input mode:
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Per I'operazione di calibrazione bisogna aggiungere dei valori scalari in modo
da tarare I'errore di misura fino a 4 valori.

Sottostante c’é@ un esempio di calibrazione per la lettura della corrente.

~ @ 1921681103/ mainhtmiTid=E! X+

€ € A Nonsicur

- %
ro 192.168.1,103/mainhimI7id=816683088% e O 2
¢E}¢ VARIABLES CONFIGURATIONS INFO
TECHNOLOGY SYSTEMS
— | 22506 4000
Modbus Filter time constant (ms) (0=disabled):
Analog Inputs 100
e Calibration:
Calibration points
Password r— 7l
Analog input 3
Input mode:
Current 0-200mA v
Filter time constant (ms) (0=disabled):
100
Calibration:
Calibration points 0 s 16 2t
Erase Add
Analog input 4
Input mode:
Voltage 0-24v v

Filter time constant (ms) (0=disabled):
100
Calibration:

Calibration points: [ 7 10
Erase Add
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7.4.

Mappatura registri MODBUS

25

Supported Modbus

Supported Modbus

Parameters Description read functions write functions Address | Data size/type
HOLDING 0x03 1 ist
HW TYPE Board model identifier: 8 = NXT-D16, 9 = NXT-A4, | REGISTER X 0 register
10 = NXT-M2
INPUT REGISTER 0x04 UINT16
Firmware version. The version is storead as HOLDING .
. X . 0x03 1 register
FW VERSION major.minor.build where: REGISTER 1
major=bits 12-15, minor=bits 8-11, build=bits 0-7 | INPUT REGISTER 0x04 UINT16
:S GLIZIT'\I‘EGR 0x03 1 register
SLAVE ADDRESS Current modbus slave address 5
INPUT REGISTER 0x04 UINT16
Analog value readed from the analog input 1. The | HOLDING 0x03 2 regis?er -Lsw
ANALOG INPUT 1 | value is in: [V] for the voltage input, [mA] for the REGISTER 200 first
current input, [°C] for the NTC input. INPUT REGISTER  0x04 float32
Analog value readed from the analog input 2. The HOLDING 0x03 2 regis?er -LswW
ANALOG INPUT 2 | value is in: [V] for the voltage input, [mA] for the REGISTER 202 first
current input, [°C] for the NTC input. INPUT REGISTER  0x04 float32
Analog value readed from the analog input 3. The HOLDING 0x03 2 regis?er -LswW
ANALOG INPUT 3 | value is in: [V] for the voltage input, [mA] for the REGISTER 204 first
current input, [°C] for the NTC input. INPUT REGISTER  0x04 float32
Analog value readed from the analog input 4. The | HOLDING 0x03 2 regis?er -Lsw
ANALOG INPUT 4 | value is in: [V] for the voltage input, [mA] for the REGISTER 206 first
current input, [°C] for the NTC input. INPUT REGISTER  0x04 float32
HOLDING 0x03 006 1 .
ANALOG OUTPUT | Voltage analog output 1, 0-10V. The value is in REGISTER X293 | HoLpING X 210 register
1[V] mV (0 - 10000) REGISTER
INPUT REGISTER 0x04 0x10 UINT16
HOLDING 0x03 0x06 1 regist
ANALOG OUTPUT | Volatge analog output 2, 0-10V. The value is in REGISTER X HOLDING X 11 register
2[V V(0 - 1 REGISTER
vl mV (0 - 10000) INPUT REGISTER  0x04 Gls 0x10 UINT16
HOLDING )
ANALOG OUTPUT | Voltage analog output 3, 0-10V. The value is in REGISTER 0x03 HOLDING 0x06 212 1 register
3[V V (0 - 10000 REGISTER
vl mV( ) INPUT REGISTER  0x04 0x10 UINT16
HOLDING 0x03 006 1 .
ANALOG OUTPUT | Voltage analog output 4, 0-10V. The value is in REGISTER X293 | HoLpING X 13 register
41V] mV (0 - 10000) REGISTER
INPUT REGISTER 0x04 0x10 UINT16
HOLDING 0x03 0x06 1 regist
ANALOG OUTPUT | Current analog output 1, 4-20mA. The value is in REGISTER X HOLDING X )14 register
1 Ax100 (ex.400 = 4mA REGISTER
m max (ex mA) INPUT REGISTER  0x04 0x10 UINT16
HOLDING 0x03 006 1 .
ANALOG OUTPUT | Current analog output 2, 4-20mA. The value is in REGISTER X HOLDING X 215 register
211 Ax100 (ex.400 = 4mA REGISTER
i mAx (ex mA) INPUT REGISTER  0x04 0x10 UINT16
HOLDING 0x03 0x06 1 regist
ANALOG OUTPUT | Current analog output 3, 4-20mA. The value isin | REGISTER X935  HoLpING X 216 register
311] mAx100 (ex.400 = 4mA) REGISTER
INPUT REGISTER  0x04 0x10 UINT16
HOLDING .
ANALOG OUTPUT | Current analog output 4, 4-20mA. The value is in REGISTER 0x03 HOLDING 0x06 217 1register
411] mAXx100 (ex.400 = 4mA) REGISTER
INPUT REGISTER  0x04 0x10 UINT16
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8. NXT-D16

8.1 Morsetti

Mappatura dei pin del dispositivo NXT-D16
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8.2. Collegamenti
Gliingressi e le uscite sono configurabili a gruppi di 4:
01102103104 105106107108 1091010 10111012 1013 1014 015 1016
INGRESSI DIGITALI
Nella configurazione come Digital Input sono possibili due modalita:

8.2.1 Modol: Contatto pulito

Il contatto deve essere eseguito tra il morsetto V+ e l'ingresso desiderato:

Esempio:

16, 21 V+ O—\
2:—10 In O_I

8.2.2 Modo2: Ingresso in tensione

L'ingresso in tensione va collegato nel seguente modo:

17-20 GND O—— <:| -

Tensione esterna
3I-12V

6-14

23-30 In O— <::| -+

Il GND & corrispettivo ai pin 17/18 e 19/20 che hanno il simbolo (-)

8.2.3 Ingresso contatore

Gli ingressi contatore sono 8 e si trovano sugli ingressi dall'l all’8.
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USCITE DIGITALI

Per la configurazione delle uscite digitali si possono avere due tipi di
situazioni, con alimentazione interna o alimentazione esterna.

8.2.4 Alimentazione interna

6-14 ot O——>

23-30
carico

16, 21 V+ O—I=>

Il carico é alimentato dal modulo NXT-D16 e la corrente erogabile é al

massimo 80mA per tutte le uscite.

8.2.5 Alimentazione esterna

6-14 ot O——C>

23-30
carico

15, 22 coM O—— Alim.est (+)

17-20 GND Q= Alim.est (-)

Tra il connettore GND(-) e COM(D) si porta un’alimentazione esterna (da 3 +
48Vdc) che verra utilizzata per alimentare un carico di al massimo 500mA.
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8.3.  Configurazioni

In “Configurations”, nella voce “Digital I/0” si possono cambiare il gruppo di
INPUTS e OUTPUTS.

v @ 1L L0NmenTdss X - o x

« @ ANonsicwo 192.165.1.103/main himi7id=33655144918

e % O O &

VARIABLES CONFIGURATIONS INFO

Netw

Digital 1/0.

1/0 mode

Modbus

Digital 1/0

101 102 103 104

Password

Inputs ~
105 106 107 108
Inputs

109 1010 1011 1012
Outputs

1013 1014 1015 1016

OQutputs v
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8.4.

Mappatura registri MODBUS

30

Parameters Description R / W Address | Data sizeftype
1 register
HW TYPE Board model identifier: 8 = NXT-D16, 9 = NXT-A4, 10 = NXT-M2 R 0 UIN?]B
Firmware version. The version is storead as major.minor.build | p .
1register
FW VERSION where: 1 UINTI6
major=bits 12-15, minor=Dbits 8-11, build=bits 0-7
1 register
SLAVE ADDRESS Current modbus slave address R 5 g
UINT16
1 register
DIGITAL INPUTS Digital input state: bito=inputl, bitl=input2, .. bitl5=input16 RIW | 100 UIN?]B
1 register
DIGITAL OUTPUTS Digital outputs state: bitd=out], bitl=out2, ... bitl5=out16 RIW | g UIN?] .
Counter of the input 1. It is increment ry time the input 2 register
COUNTER INPUT 1 o.u ero e.l pu. isi c. emented every time the inpu R/W 102 egiste
switches from inactive to active state UINT32
Counter of the input 2. It is incremented every time the input 2 register
COUNTER INPUT 2 . . P . . Y P R/W 104 9
switches from inactive to active state UINT32
Counter of the input 3. It is incremented every time the input 2 register
COUNTER INPUT 3 ) nput : y P RIW |06 9
switches from inactive to active state UINT32
Counter of the input 4. It is incremented every time the input 2 register
COUNTER INPUT 4 ) nput ) ¥ i RIW |08 9
switches from inactive to active state UINT32
Counter of the input 5. It is incremented every time the input 2 register
COUNTER INPUT 5 ) nput ) y P RIW | 1o 9
switches from inactive to active state UINT32
Counter of the input 6. It is incremented every time the input 2 register
COUNTER INPUT 6 ) nput ) ¥ P RIW | 12 9
switches from inactive to active state UINT32
Counter of the input 7. It is incremented every time the input 2 register
COUNTER INPUT 7 . . P . . Y P R/W 14 9
switches from inactive to active state UINT32
Counter of the input 8. It is incremented every time the input 2 register
COUNTER INPUT 8 . . P . . Y P R/W 116 9
switches from inactive to active state UINT32




USER MANUAL- MODULI I/O NXT 31

9. NXT-M2

9.l Morsetti

123 456 789 101
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2,5

3,6

1,4

3,6

9.2. Collegamenti
INGRESSI ANALOGICI
Sono disponibili 2 ingressi analogici e hanno le seguenti modalita:

- misurazione tensione/corrente
- NTC per misurazione temperatura

Le modalita di collegamento sono:
Tensione e corrente

Per la misurazione di tensioni o correnti bisogna prima selezionarne la
modalitd da “configurations” per ingresso. Successivamente si esegue |l
seguente collegamento:

N O +

1.Tensione[0-24V]
2 Corrente[4-20mA]

ov O—

Temperatura

Per la misurazione della temperatura si seleziona la configurazione NTC
prima del collegamento per poi collegarlo in questo modo:

RTD

PT100/PT1000

ov

*prima di effettuare il collegamento controllare i valori della sonda di
temperatura nella configurazione: devono coincidere con quelli
effettivamente utilizzati. Di default, per la sonda NTC10K sono inseriti i seguenti
valori:

R2s= 10000 B= 4000

Gli ingressi e le uscite digitali sono configurabili a coppia:

101102

32
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INGRESSI DIGITALI
Nella configurazione come Digital Input & possibile collegarlo a:
Contatto pulito

Il contatto deve essere eseguito tra il morsetto COM e l'ingresso desiderato,
che sia D1 o D2.

Esempio:

como—l_
D1 O—,+

Ingresso contatore

Gli ingressi contatore sono 2, sono disponibili sugli ingressi e integrati negli
ingressi digitali.

USCITE DIGITALI
Per la configurazione delle uscite digitali, questo ¢é il seguente collegamento:

Alimentazione interna

COM O— —> +

CARICO
D1/D20— — -

Il carico é alimentato dal modulo NXT-M2 e la corrente erogabile é al
massimo 80mA per tutte le uscite.

33
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9.3. Configurazioni
Digital I/O

Il modulo M2 ha due configurazioni. La prima & l'impostazione degli ingressi
digitali con la possibilita di impostarli come ingressi o uscite. La schermata
sottostante la si trova in “Configurations”, nel menu “Digital /0",

- o x

ey O O a4

VARIABLES CONFIGURATIONS INFO

Digital 1/0.
1/O mode
101 102

Inputs
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Analog inputs

La seconda impostazione & la configurazione degli ingressi analogici nella
voce “Analog inputs” con le seguenti modalita:

e Tensione [0-24 V]
e Corrente [0-200 mA]
e NTC-generic [°C]

Con le seguenti voci:

- Input mode: il tipo di input che si vuole misurare
- Filter time constat (ms): il periodo di tempo per cui misura
- Calibration: la calibrazione utilizza la funzione matematica

lineare per calibrare la misurazione di eventuali errori di misura.

~

Per configurare I'RTC €& necessario sapere i seguenti paramentri dello

strumento:
- la resistenza a 25°C in Ohm (Q)
- il miglior coefficiente beta(p)
v @ 1921861103/ maintmitid=2" X | @ Nuovascheda x |+ - @ x
<« G ANonsiuro 1921681103 /main htmi?id=3793212379% e w OO &

Network

Analog Inputs.

Modbus

Analog input 1
Digital /0

Input mode:

Analog Inputs

Voltage 0-24V
Password

Filter time constant (ms) (0=disabled):
100
Calibratien:

Calibration points:
Erase | Add

Analog input 2

Input mode:

Voltage 0-24V
Filter time constant (ms) (0=disabled):
100

Calibration:

Calibration points:

Erase ] Add
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9.4.

Mappatura registri MODBUS
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Supported Modbus

Supported Modbus

Parameters Description read functions write functions Address | Data size/type
HOLDING 0x03 1 ist
HW TYPE Board model identifier: 8 = NXT-D16, 9 = NXT-A4, | REGISTER X 0 register
10 = NXT-M2
INPUT REGISTER 0x04 UINT16
Firmware version. The version is storead as HOLDING .
. X . 0x03 1 register
FW VERSION major.minor.build where: REGISTER 1
major=bits 12-15, minor=bits 8-11, build=bits 0-7 | INPUT REGISTER 0x04 UINT16
:S GL IZIT'\I‘EGR 0x03 1 register
SLAVE ADDRESS Current modbus slave address 5
INPUT REGISTER 0x04 UINT16
:S GL IZIT’\I‘E(; 0x03 1 register
DIGITAL INPUTS Digital input state: bitO=input1, bitl=input2 100
INPUT REGISTER 0x04 UINT16
:EO(IS-IL;ITNE(; 0x03 HOLDING 0x06 1 register
DIGITAL OUTPUTS | Digital outputs state: bitO=out1, bit1=out2 REGISTER 101
INPUT REGISTER  0x04 0x10 UINT16
: s HOLDING 2 register - LSW
COUNTER INPUT C.ounter (?f the |n;?ut 1.1tis |n.crem.ented evt.ery REGISTER 0x03 HOLDING 0x06 first
1 time the input switches from inactive to active REGISTER 102
state INPUT REGISTER  0x04 0x10 UINT32
: s HOLDING 2 register - LSW
COUNTER INPUT (;ounter (?f the |nput 2.1tis |nFrem§nted evt?ry REGISTER 0x03 | LOLDING 0x06 first
N time the input switches from inactive to active REGISTER 104
state INPUT REGISTER  0x04 0x10 UINT32
Analog value readed from the analog input 1. The | HOLDING 0x03 2 regis"cer -Lsw
ANALOG INPUT 1 | value is in: [V] for the voltage input, [mA] for the REGISTER 200 first
current input, [°C] for the NTC input. INPUT REGISTER  0x04 float32
Analog value readed from the analog input 2. The HOLDING 0x03 2 regis?er -LSwW
ANALOG INPUT 2 | value is in: [V] for the voltage input, [mA] for the REGISTER 202 first
current input, [°C] for the NTC input. INPUT REGISTER  0x04 float32
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La restituzione per la riparazione o la sostituzione deve essere preventivamente
autorizzata richiedendo un numero RMA.

Inviate quindi un'e-mail a 4neXt (support@4nexteu) o al vostro
rivenditore/concessionario con le seguenti informazioni:

e Nome dell'azienda e dati del cliente (indirizzo, tel, fax, e-mail)

e Persona diriferimento

e Punto di acquisto

o Dati del prodotto P/N e S/N riportati sul retro di ogni prodotto o sulla

scatola originale
¢ Descrizione dettagliata del guasto o dellanomailia rilevata.

4neXt invierd il numero di RMA con il quale il cliente potrd inviare il materiale
per la riparazione. | prodotti devono essere spediti in porto franco.

Se il materiale arriva senza i sigilli di fabbrica, sard automaticamente
considerato “fuori garanzia”.
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